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Rogatone

FUNGICIDA

TEBUCONAZOLE / FUNGICIDA
CONCENTRADO EMULSIONABLE

Rogatone® es un fungicida sistémico que inhibe la biosintesis del ergosterol; lo cual provoca
una perturbacion en las funciones de las células, afectando el crecimiento de los hongos
hasta su muerte.

INGREDIENTE ACTIVO: % EN PESO

Tebuconazole: (RS)-1-p-clorofenil-4,4-dimetil-3-(1H-

1,2,4-triazol) -1-ilmetil)-pentan-3-ol 24.85

(Equivalente a 250 g de i.a./L a 20 °C)

INGREDIENTES INERTES: 75.15
TOTAL 100.0

REG.: RSCO-FUNG-0349-332-009-025

INSTRUCCIONES DE USO

Use el equipo de proteccion adecuado: mascarilla contra polvos o vapores, lentes industriales,
guantes, overol y botas de hule. Evite inhalar la aspersion durante la aplicacion o preparacion de la
mezcla. No permita que el rocio caiga sobre la piel durante la aplicacion. Descontamine el equipo de
aplicacion lavandolo con detergente o una solucién alcalina. Si observa algin malestar durante el
trabajo, deténgase y llame al médico inmediatamente. Consérvese en su envase original cerrado,
mientras no se utilice. Almacénese en un lugar seguro, bajo llave, protegido de la intemperie, lejos
de la luz y el fuego directo.

Rogatone \

FUNGICIDA



erMERICAN
"Y VANGUARD

Rogatone® es un fungicida sistémico y se recomienda para el control de enfermedades abajo
indicadas en los siguientes cultivos.

CULTIVO PLAGA DOSIS L/ha OBSERVACIONES
Roya lineal Realizar 2 aplicaciones al follaje a inter-
(Puccinia striiformis) 0.5-0.6 valo de 9 dias, cuando aparezcan los

primeros sintomas.

Mancha de la hoja
(Pyrenosphora leres)

Cebada
(35) Escaldadura
(Ryncosporium secalis) 05 Aplicar cuando aparezcan los primeros
sintomas.
Mancha de la hoja
(Septoria sp.)
Cenicilla
(Erysiphe sp.)
Trigo,
Avena, Roya lineal 0.5-0.6 Realizar 2 aplicaciones al follaje a inter-
Centeno, (Puccinia striiformis) valo de 9 dias, cuando aparezcan los
Triticale primeros sintomas.
(39)
Flor de cempastchil Tizén temprano 0.6 Aplicar cuando aparezcan los primeros
(SL) (Alternaria solani) sintomas.
Sigatoka amarilla
(Mycosphaerella musicola) 0.4
Platano / Banano
(SL) Cladosporium Adicionar 5 L de citrolina agricola.
(Cladosporium musarum)
Sigatoka negra 0.40-0.45
(Mycosphaerella fijiensis)
Ajo 1L/100L Realizar 4 aplicaciones con intervalo de
(37) de agua por 25 dias, realizar la primera aplicacion en
Cebolla, Pudricion blanca tonelada de tratamiento a la semilla por inmersion
Cebollin, (Sclerotium cepivorum)™* semilla durante un minuto y las 3 posteriores,
Poro, + “in drench”, al cuello de la planta apli-
Shallot 1.5-2.0L/ma |cando 30 mLde mezcla cada 30 cm de
(7) distancia.
Berenjena,
Chile,
Chile bell, Tizon temprano Realizar 3 aplicaciones foliares a inter-
Papa, (Alternaria solani) 0.75-1.00 valo de 7 dias, cuando aparezcan los
Jitomate, primeros sintomas.
Tomate de cascara
(14)
Realizar 3 aplicaciones dirigidas al folla-
Sorgo para semilla Ergot 0.5-0.6 je, a intervalo de 7 dias, cuando aparez-
(8L) (Sphacelia sorghi) can los primeros sintomas, o cuando las

condiciones ambientales sean favorables
pare el desarrollo de la enfermedad.

Realizar dos aplicaciones al follaje a
Cafeto Roya del cafeto 0.3-05 intervalo de 7 dias cuando se detecten
(30) (Hemileia vastatrix) los primeros sintomas de la enfermedad.

Antracnosis
(Colletotrichum gloeosporoides)

Realizar dos aplicacionesal follaje a
Soya Roya 0.3-05 intervalo de 7 dias cuando se detecten
( (32) (Phakopsora pachyrhizi) los primeros sintomas de la enfermedad.
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SL: Sin Limite.

Tiempo de reentrada a zonas tratadas: 12 horas.

El uso de este producto en sorgo es Unica y exclusivamente para lotes destinados a la produccién
de semilla, no se debera aplicar en parcelas para produccion de grano para consumo.

No permita la reentrada a las areas tratadas hasta después de transcurridas 12 horas de aplicado el
producto.

Tiempo de reentrada a lugares tratados: 12 horas.

METODO PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO

Calibrar el equipo de aplicacién. Con el equipo de proteccion personal puesto, coloque el bidon o
envase en forma vertical y destape con ayuda de unas tijeras o navaja. Vierta el contenido. En un
recipiente aparte, colocar una pequefia cantidad de agua, agregar el producto y agitar.
Posteriormente vaciar esta premezcla al tanque del equipo y agregar la totalidad de agua.

CONTRAINDICACIONES
No aplicar en horas de calor intenso, ni cuando la velocidad del viento sea mayor a 10 km/hr.

FITOTOXICIDAD
Este producto no es fitotoxico a los cultivos aqui indicados si es aplicado de acuerdo con las
recomendaciones de esta etiqueta.

INCOMPATIBILIDAD

Si se desconoce la compatibilidad con otros productos no mencionados, se recomienda se realice
una pequefia prue-ba fisica con los plaguicidas a mezclar, los cuales deberén estar autorizados por
la autoridad competente en el cultivo aqui indicado.

MANEJO DE LA RESISTENCIA

PARA PREVENIR EL DESARROLLO DE POBLACIONES RESISTENTES, SIEMPRE RESPETE
LAS DOSIS Y LAS FRECUENCIAS DE APLICACION; EVITE EL USO REPETIDO DE ESTE
PRODUCTO, ALTERNANDOLO CON OTROS GRUPOS QUIMICOS DE DIFERENTES MODOS DE
ACCION Y DIFERENTES MECANISMOS DE DESTOXIFICACION Y MEDIANTE EL APOYO DE
OTROS METODOS DE CONTROL.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO

Use el equipo de proteccion adecuado: mascarilla contra polvos o vapores, lentes industriales,
guantes, overol y botas de hule. Evite inhalar la aspersion durante la aplicacién o preparacion de la
mezcla. No permita que el rocio caiga sobre la piel durante la aplicacion. Descontamine el equipo de
aplicacion lavandolo con detergente o una solucién alcalina. Si observa algun malestar durante el
trabajo, deténgase y llame al médico inmediatamente. Consérvese en su envase original cerrado,
mientras no se utilice. Almacénese en un lugar seguro, bajo llave, protegido de la intemperie, lejos
de la luz y el fuego directo.
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PRIMEROS AUXILIOS

Si hay contacto con los ojos: En caso de contacto, mantenga los ojos abiertos y enjuague lenta y
gentilmente con agua por 15-20 minutos. Quite los lentes de contacto, si es que los tiene, después
de los primeros 5 minutos y continle enjuagando los ojos. Llame al centro de control de
envenenamiento o a un médico para el tratamiento.

Si hay contacto con la piel: Retire la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con
suficiente agua por 15-20 minutos. Llame al centro de control de envenenamientos o a un médico
para el tratamiento.

Si se ingiere: Llame al centro de control de envenenamiento o al doctor inmediatamente para el
tratamiento. Haga que la persona sorba un vaso de agua si esta en posibilidad de deglutir. No induzca
el vomito a menos que lo haya indicado el centro de control de envenenamientos o un doctor. No dé
nada por la boca a una persona inconsciente.

Si se inhala: Retire a la persona a un lugar fresco y bien ventilado. Si la persona no respira,
proporcione respiracion artificial. Si la respiracion es dificultosa, proporcione oxigeno. Llame al centro
de control de envenenamientos o0 a un médico para el tratamiento. Tenga el contenedor o etiqueta
con usted cuando llame al centro de control de envenenamiento o al doctor para el tratamiento.

RECOMENDACIONES AL MEDICO

Grupo Quimico: Este producto es un fungicida del grupo de los triazoles.

Signos y sintomas de intoxicacién: no son especificos, por lo general se presentan como
hiperactividad seguida de una sedacién. Via oral: nauseas, vomito y diarrea. Via dérmica: irritacion.
Via inhalatoria: irritacion en vias respiratorias.

Tratamiento médico: No existe antidoto especifico, administre tratamiento sintomatico.

EN CASO DE EMERGENCIA COMUNIQUESE A LOS TELEFONOS DEL CENTRO DE
TRATAMIENTO EN INTOXICACIONES POR AGROQUIMICOS, ATOX: 800 000 ATOX (2869).

Distribuidor:
AMVAC MEXICO, S. DE R.L. DE C.V.

YAMVAC

Alcamo 3070, Col. Prados de Providencia
Guadalajara, Jalisco, México, C.P. 44670
Tel: (33) 3110 1976
800 00 AMVAC (26822)
Www.amvac.c.om.mx
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